ECONOMIC COMMUMNTTY OF
WEST AFEICAN STATESR

COMMUMNALTE ECONOMIQUE
DES ETATS DE L'AFRVQUE DE
L'OUIBET

TRENTE SEPTIEME SESSION DE LA CONFERENCE DES
CHEES D’ETAT ET DE GOUVERNEMENT

Abuja, 16 Février 2010

ACTE ADDITIONNEL A/SA.1/01/10 RELATIF A LA PROTECTION DES
DONNEES A CARACTERE PERSONNEL DANS L'ESPACE DE LA
CEDEAO

LES HAUTES PARTIES CONTRACTANTES,

VU les Artictes 7, 8 et 9 du Traité Révisé de ia CEDEAD tel guamendé,
portant création de la Conference des Chefs d'Ftat et de Gouvernement et
définissant sa composition et ses fanctions ;

VU le Protocole Additionnel A/SP.1/06/06 portant amendement du Traité
Révisé de la CEDEAG ;

VU larticle 4 paragraphe g dudit Traité qui énonce |‘adhésion des Etats
Membres au respect, & la promotion et a |a protection des droits de 'homme
et des peuples conformément aux dispositions de la Charte Africaine des
Droits de 'Homme et des Pauples ;

VU les articles 27, 32 et 33 dudit Traité relatifs & la Science et ala
Technologie, et aux domaines des Communications et des
Télécommunications ;- T

VU l'article 57 dudit Traité relatif & la coopération judiciaire et juridigue qui
prescrit que les Etats membres s'‘engagent a4 promouvoir la coopération
judiciaire en vue d'narmoniser les systémes judiciaires et juridiques;

VU I'Acte Additionnel A/SA 1/01/07 du 19 janvier 2007 de la CEDEAQC relatif a
rharmonisation des Politiques et du Cadre Réglementaire du secteur des

Technologies de I'Informaticn et de la Communication {TIC) ;

L

J|




CONSIDERANT les progrés importants réalisés dans les domaines des
Technologles de ¥information et de fa Communication (TIC) ainsi que de
I'Internet dont lutilisation inappropriée dans la vie guotidienne pose des
problémes relativement a 12 vle privée et professionnelle des utilisatews ;

CONSCIENTES qu'une technologie telle que Iintemet et ses facilités de
profilage et de tragage des Individus constitue un vecteur favorable de
collecte et de traitement des données & caractére personnel ;

CONSCIENTES également que l'utilisation croissante des technologies de
Finformation et de la communication peut étre préjudiciable a la vie privée et
professionnetle des utillsateurs ;

NOTANT gue noncbstant l'existence des !égislations nationales relatives & la
protection de Iintimité des citoyens dans leur vie quotidienne ou
professionnelle et & la garantle de ia libre clrculation des Informations, il
s‘avére Important de combler un vide juridique créé par la naissance de ce
nouvel instrument de communication gu’est I'Internet ;

CONSCIENTES de la nécessité de combler ce vide juridique et de créer en
conséquence un cadre légal harmonisé dans le traitement des données &
caractére personnel ;

DESIREUSES d’adopter un Acte Additionnel relatif 3 Ja protection des
données a caractére personnet ;

APRES AVIS du Parlement de la Communauté en date du 23 Mai 2009;

SUR RECOMMANDATION de a Solxante troisiéme Session Ordinaire du
Conseil des Ministres, tenue & Abuja les 20 et 21 Novembre 2009;




CONVIENNENT DE CE QUI SUIT:

CHAPITRE I

DISPOSITIONS GENERALES

Arti Définitions
Au sens du présent Acte Additionnel, on entend par :

Autorité de protection : |'autorité nationale administrative indépendante
chargée de veiller & ce que les traitements des données & caractére personnel
soient mis en ceuvre conformérnent aux dispositions du présent Acte
additionnel ;

Code da conduite : les chartes dutilisation élaborées par le respensable du
traitement afin d’instaurer un usage correct des ressources informatiques, de
I'Internet et des communications électroniques de la structure concermee et
homolagué par I'Autorité de protection;

Consentement de la personne concernée: toute manifestation de volonté
expresse, non équivogque, libre, spécifique et informée par laquelle ia
personne concernée ou son représentant légal, judiciaire ou conventionnel
accepte gue ses données & caractére personnel fassent l'objet d'un traitement
manuel ou électronique;

Destinataire d'un traitement des données a caractere personnel: toute
personne habilitée & recevoir communication de ces données autre gue la
personne concernée, le responsable du traitement, le sous-traitant ef les
personnes qui, en raison de leurs fonctions, sont chargés de traiter les
données;

Données a caractére personnel : toute information relative a une personne
physique identifiée ou Identifiable directerment ou indirectement, par référence
a un numéro dlidentification ou @ un ou plusieurs eléments, propres a son
identité physique, physiologique, géngtique, psychique, culturelie, socitale ou
economique; '
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Données sensibles : foutes les donneées a caractére personnel relatives aux
opinions ou activités religieuses, phillosophiques, politiques, syndicales, a la
vie sexuelle od raciale, a'la santé, aux measures d'ordre social, aux poursuites;
aux sanctions pénales cu administratives;

Données dans {e domaine de la santé: toute Information concernant f'état
physique et mental d'une personne concernde, y compris |les données
géngtiques précitées;

Fichier de données & caractére personnel: tout ensemble structuré de
données accessibles selon des critéres déterminés, gue cet ensemble solt
centralisé, décentralisé ou réparti de maniére fonctionnelle ou géographique;

Interconnexion des données a caractére personnel : tout mécanisme de
connexlon consistant en la mise en relatlon de données traitées pour une
finalité détermindée avec d'autres données traitées pour des finalités
identiques ou non, ou liées par un ou plusieurs respensables de traltement;

Personne concernée: toute perscnne physigue gui fait I'objet dun
traitement des données a caractéra personnel;

Prospection directe : toute sollicltation effectuée au moyen de envoi de
message, quel qu’en soit le suppert cu la nature notamment commerciale,
politigue ou caritative, destinée a promouvoir, directement ou indirectement,
des biens, des services ou l'image d'une personne vendant des biens ou
fournissant des services;

Responsable du traitement : personne physique ou morale, publique ou
privée, tout autre organisme ou assoclation gui, seul ou conjointement avec
d'autres, prend la décision de collecter et de traiter des données & caractére
personne! ei en détermine les finalités;

Sous-traitant; toute personne physique cu morale, publique ou privée, tout
autre organisme ou association qui traite des données pour le compte du
responsable du traitement;

Tiers : toute personne physique ou morale, publique ou privée, tout autre
agrganisme ou association autre que ta personne concernee, le responsable du
traitement, le sous-traitant et les personnes qui, placés sous V'autorité directe
du responsabie du traitement ou du sous-traitant, sont habilités a traiter les
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Traltement des données a caractére personnel: toute opération ou
ensemble d’opérations effectuées ou non a Iaide de procédés automatiseés ou
'non, et appliguées & des données, felles que la collecte, I'exploitation,
I'enregistrement, I'organisation, la conservation, I'adaptation, !a modification,
'extraction, la sauvegarde, la copie, la consultation, Vutilisation, la
communication par transmission, la diffusion ou toute autre forme de mise a
disposition, e rapprochement ou linterconnexion, ainsi que le varroudillage, le
cryptage, I'effacement ou la destruction des donneées a caractére personnel.

CHAPITRE 1X:

CADRE JURIDIQUE DE LA PROTECTION DES DONNEES A CARACTERE
PERSONNEL

Article 2: Objet

Chague Etat membre met en place un cadre !égal de protection de la vie
privée et professionnelle consécutive a la collecte, au traitement, ala
transmission, au stockage et 4 I'usage des données a caractére personnel,
sous réserve de la protection de ["erdre public.

Article 3: Champ d"application
Sont soumises aux dispositions du Présent Acte Additionnel:

1) toute collecte, tout traitement, toute transmisslon, tout stockage et
toute utilisation des données a caractére personne! par une personne
physique, par I'Etat, les collectivités locales, les personnes morales de
droit public ou de droit privé ;

2) tout traitement automatisé ou non de donneées contenues ou appeidées a
figurer dans un fichier, &4 V'exception des traitements mentionnés a

Iarticle 4 du présent Acte additionne;

3) tout traitement mis en ceuvre sur le territoire d'un Etat Membre de
FUEMOA ou de la CEGEAG ;
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4} tout traitement des données concernant la sécurité publique, la défense,
la recherche et la poursuite d'infractions pénales ou la siirete de {"'Etat,
sous réserve des dérogations définies par des dispositions spécifiques
fixées par d'autres textes de loi en vigueur.

Article 4: Exclusions
Le présent Acie additionnel ne s‘applique pas aux traltements de données

utilisées par une personne physigue dans le cadre exclusif de ses activités I-
perscnnelles ou domestiques. :

CHAPITRE 1IX:

FORMALITES NECESSAIRES AU TRAITEMENT DES DONNEES A
CARACTERE PERSONNEL

Article 5: Formalité de déclaration
En dehors des cas prévus aux articles 6, 11 et 12 du présent Acte additionnel,

les traitements de données & caractére personne! font Fobjet d’'une déclaration
aupres de I'Autoriteé de protection.

Article 6: Traitements a caractere personnel pour le compte du
service public

Les traltements des données a caractére personnel opérés pour le compte de

I’Etat, d‘un établissement public cu d'une collectlvité locale cu d'une personne

morale de droit privé gérant un service public sont décidés par acte |égislatif

ou réglementaire pris aprés avis motivé de |"Autorité de protection.

Ces traitements portant sur:

1) la sireté de I'Etat, la défense ou ta securite pubtique ;

2} la prévention, la recherche, la constatation ou la poursuite des
infractions pénales ou 'exécution des condamnaticns pénales ou das

mesures de sreté;
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3)

4)

>)

e recensemeant de la population ;

les données & caractére personnel faisant apparaitre, directement ou
indirecternent, les origines raciales, ethniques ou régionales, la
filiation, les opinions politiques, philosophiques ou rellgieuses ou
I‘appartenance syndicale des persannes, ou qui sont relatives a |a
santé ou a ia vie sexuelle ;

le traitement de salaires, pensions, impdts, taxes et autres
{iguidations.

Article 7: Formaiités de demandes d'avis et d’autorisations

Les demandes d’avis, les déclarations et les demandes d'autorisations doivent
preciser :

1)

2)

3)

4)

3}

6)

7)

8)

l'identité et l'adresse du responsable du traitement ou, si calui-ci
n'ast pas établi sur le territoire d’'un Etat Membre de la CEDEAQ et
de I'UEMOA, celles de son représentant diment mandaté ;

la ou les finalités du traltement ainst que la description générale de
ses fonctions

les interconnexions envisagées ou toutes autres formes de mise en
relation avec d'autres traltements ;

les données a caractere personne! traitées, leur origine et les
catégories de personnes concernees par e traltement ;

la durée de conservation des donnges traitées ;

le ou les services chargés de mettre en ceuvre le traitement ainsi
gue les catégorles de personnes gui, en raison de leurs fonctions ou
pour les besoins du service, ont directement accés aux données
aenregistrées ;

les destinataires habllités a recevoir communication des donnees ;

la fonction de la personne cu le service aupres duquel s'exerce |g
droit d'acces ;
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9) les dispositions prises pour assurer la sécurité des traitements et
des données ; :

10) l'indication du recours a un sous-traitant ;
11) les transferts de données a caractére personnel envisagés &

destination d'un pays tiers non membre de la CEDEAO ou de
IJEMOA, sous réserve de réciprocite.

Article §:  Délai
L’Autorité de protection se prononce dans un délai fixe a compler de la

réception de la demande d'avis ou d'autorisation. Toutefois, ce délai peut étre
prorogé ol non sur décision motivée de IAutorité de protection.

Alficle 8: Voie de I'avis ou de la demande d'autorisation

L'avis, la déclaration ou la demande d'autorisation peut é&tre adressé a
I"Autorité de protection par voie postale ou électronique.

Article 10: Exonération de l'obligation de déclaration
Pour les catégories les plus courantes de traitement des données a caractére
personnel dont la mise en ceuvre n'est pas susceptible de porter atteinte ala

vie privée ou aux libertés, I'Autorité de protection peut établir et publier des
norimes destinées & simplifier ou & exonérer {‘obligation de déclaration.

Article 11: Dispense ide formalités
Sont dispensés des formalités préalables prévues aux articies suivants :

1) les traitements mentionnés & larticle 4 du présent Acte additionnel;

2) les traitements ayant pour seul objet la tenue d'un registre qui est
destiné & un usage exclusivement prive ;

3) les traitements mis en ceuvre par une association ou tout organisme
a bui non lucratlf et & caractdre religieux, philosophique, politique ou
syndical dés lors que ces données correspondent a I'objet de cette
association ou de cet organisme, qu'elles ne concernent que leurs
membres et qu'elles ne doivent pas &tre communiquées a des tigrs.
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Article 12; Types de traitements a metire en ceuvre apres -
autorisation

Sont mis en ceuvre aprés autorisation de I'Autorité de protection:

1) les traitements des donnédes ¥ caractére personnel portant sur des
données génétiques et sur la recherche dans le domaine de la
santé ;

2) les traitements des données & caractére personnel portant sur das
données relatives aux infractions, rondamnations ou mesures de
sfireté ;

3) les traitements des données a caractére personnel ayant pour objet
une interconnexion de fichlers, telle que définle & l‘article 37 du
présent Acte additlonne!;

4) ies traitements portant sur un numéro national d'identification ou
tout autre identifiant de ia méme nature ;

5) fes traitements des données & caractére perscnnel comportant des
dannées biomeétriques ;

6) les traiternents des données é:-::aractére personnel ayant un motif
diintérét public notamment a des fins historiques, statistiques ou
scientifiques.

Article 123: Saisine de 'Autorité de protection
L’Autorité de protection peut étre salsle par toute personne, agissant par elle-

méme, par 'entremise de son avacat ou par toute auire personne physique ou
morale diment mandatée.

CHAPITRE IY:

CADRE INSTITUTIONNEL DE LA PROTECTION DES DONNEES A
CARACTERE PERSONNEL

Arti 14: Creéation

1) Dans l'espace CEDEAO, chague Etat Membre met en place une
Autorité de protection des données a caracteére personnel. Les Etals
Membres qui n‘en disposent pas encore sont encourages a en

installer ;

i
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2} L'Autorité de protection est une autorité administrative indépendante
chargée de veilier & ce que les traitements des données a caractére
personnel soient mis en ceuvre conformément aux dispositions du
présent Acte additionnel.

Article 15: Composition

Chaque Etat Membre prend les dispositions nécessaires pour déterminer ia
compasition de I'Autorité de protection. Cette autorité est composée de
personnalitds qualifiées pour leur connalssance en droit, en Informatigue, at
tout autre domaine de connalssance pour atfeindre les objectifs tels gue
définis a "article 2 du présent Acte additionnal.

Article 16: Incompatibilité

La qualité de membre d'upe autorité de protection est incompatible avec la
gualité de membre du Gouvernement, de I'exercice des fonctions de dirigeants
d'entreprise, de la détention de participation dans les entreprises du secteur
de l'informatique ou des t&lécommunications.

Article 17: Immunité
1) Les membres d'une Autorité de protection jouissent d'une Imrmunite
totale pour les opinions émlses dans l'exercice ou a loccasion de
i‘exercice de leur fonction.

2) Dans Vexercice de leur attribution, ils ne regoivent dinstruction
d‘aucune autorité.

Article 18: Secret professionnel et régfement intérieur
1) Les membres de lautorité de protection sont scumis au secret
professionnel conformément aux textes en vigueur dans chaque Etat
Membre. :
2)  Chaque Autorité de protection établit un réglement intérieur qui
précise notamment les régles relatives aux délibérations, a
linstruction et a la présentation des dossiers.

_1{}_
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Arti

1.

19: Attributlons de I'Autorité de protection des données
a caractéere personnet

L'Autorité de protection s‘assure que les TIC ne comportent aucune

menace aux libertés publiques et a la vie privée. A ce titre, eile doit ¢

a)

b

<)

d)

g}

h)

informer les personnes concernées et les responsables de traitement
de leurs droits et obligations ;

répondre & toute demande d'avis portant sur un traitement de
données & caractére personnel ;

informer les personnes concernées et les responsables de traitement
de leurs droits et obllgations ;

autoriser les traitements de fichiers dans un certain nombre de cas,
notamment les fichiers sensibles ;

recevoir les formalités préalables a la creation de traitements des
données a caractére personnel ;

recevoir les réclamations, les pétitions et les plaintes relatives a la
mise en meuvre des traitemenis des données a caractére personnel et
infarmer feurs auteurs des suites données 4 celies-cl ;

informer sans délai I"autorité judiciaire pour certains types diinfractions
dont elle a connaissance ;

procéder, par le biais d’agents assermentes, a des vérifications portant
sur tout traitement des données & caractére personnel ;

prononcer des sanctions, administratives et pécuniaires a l'egard d'un

responsable de traitement ;
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i) mettre 3 jour un répertoire des traltements des données a caractére
personnel et 4 la disposition du public ;

k) conseiller les personnes et organismes qui font les traitements des
données 3 caractére personnel ogu qul procédent & des essals ou
expériences ;

] autoriser les transferts transfrontaliers de deonnédes & caractére
persannei ;

m) faire des suggestions susceptibies de simpiifier et d’améliorer le cadre
I&qislatif et réglementaire a I'égard du traitement des données ;

n} mettre en place des mécanismes de coopération avec les autorités de
protection des données a caractére personnel de pays tlers ;

0) participer aux négoclations internationales en matiere de protection des
données a caractére personnel ;

p} établir, selon une périodicité blen définie, un rapport d'activités remis
soit au Président de la République, soit au Président de I'Assemblée
nationale, soit au Premier ministre, soit au Ministre de la Justice ;

q) requérir des agents assermentés, conformement aux dispositions en
vigueur dans les Etats membres de la CEDEAQ, en vue de participer &
a mise &n uvre des missions de vérification;

2. L'Autorité de protection peut en outre prononcer les mesures
suivantes :

a) Un avertissement a I'égard du responsable du traitement ne
respectant pas les obligations découlant des présentes lignes
directrices ;

b) une mise en demeure de faire cesser les manquements concernés
dans le délai qu'elle fixe.

3} De méme, en cas d’urgence, lorsque la mise en ceuvre d’un traitement
pu l'exploitation de données a caractére personnel entraine une

violation de droits et libertés, I"Autorité de protection, aprés procédure
contradictoire, peut décider:
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a) Vinterruption de la mise en ceuvre du traitement ;

b} le verrcuillage de certaines données 3 caractére personnei traitées ;

c) linterdiction temporaire ou définitive d’un traiternent contraire aux
dispositions du présent Acte additionnel.

Article 20: Sanctions
Si le responsable du traitement ne se conforme pas a la mise en demeure qui
ui a &té adressée, I'Autorité de protection peut prononcer a son encontre,
aprés procédure contradictoire, les sanctions suivantes:

1} un retrait provisoire de l'autorisation accordée ;

2) le retrait définitif de I'autorisation ;

3} une amende pécuniaire.

Article 21: Recours

Les sanctions et déclsions prises par I'Autorité de protection sont susceptibles
de faire I'objet d'un recours.

Arti 22: Budget
Pour I'accomplissement de ses rissions, '‘Autorité de protection regeit une
dotation budgétaire de I'Etat.

CHAPITRE V:

PRINCiPES DIRECTEURS DU TRAITEMENT DES DONNEES A
CARACTERE PERSONNEL

Article 23: Principe du consentement et de l&gitimité

1) Le traitement des données & caractére personnel est consideré
comme légitime si la personne concernée donne son consentement,

A
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2}

Toutefois, §i peut 8tre dérogé & cette exigence du consentement
lorsque le traitement est necessaire:

z) au respect d'une obligation légale a laquelle le responsable du
traitement est soumis ;

b) & Texécution d'une mission dinterét public ou relevant de
l'exercice de I'autorité publique, dont est investi le responsable
du traitement ou le ters auquel les données sont
communiquees ;

& & Vexéeution d’un contrat auquet la personne concernee est
partie ou a l'exécution de mesures précontractuelles prises a
sa demande ;

d) 4 la sauvegarde de lintérét ou des droits et libertés
fondamentaux de la personne concernge,

Article 24; Princlpe de licéité et de loyauté

La collecte, I"enregistrement, ie traitement, le stockage et la transmisslon des
données a caractére personnel doivent se faire de manlére licite, loyale et non

frauduleuse.

A

1)

2}

3)

25: Principe de finalité, de pertinence, de conservation

Les données doivent &tre collectées pour des finalités déterminées,
explicites et légitimes et ne peuvent pas &tre traitées ultérieurement de
maniére incompatible avec ces finalités.

Elles doivent &tre adéquates et pertinentes au regard des finalités pour
lesquelles elies sont collectées et traitées uitérieurement,

Flles doivent &tre conservées pendant une durée qui n‘excede pas la
période nécessaire aux finalités pour lesguelles elles ont &té coilectdes
ou traitées.
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4y Au-dela de cette période requise, les données ne peuvent faire 'objet
d'une conservation gu'en vue de répondre spécifiquernent a un
traitement 3 des fins historiques, statistiques ou de recherches en vertu
des dispositions legales.

Article 26: Principe d’exactitude

tes données collectées doivent étre exactes ef, si nécessaire, mises & Jour.
Toute rmesure raisonnable doit &tre prise pour que les données inexactes au
incomplétes, au regard des finafités pour lesquelles elles sont collectées et
traitées ultérieurement, soient effacées ou rectifiées.

Article 27: Principe de transparence

Le principe de transparence implique une information obligatoire de la part du
responsable du traitement portant sur les données & caractéra personnel.

Article 28: Princlpe de confldentialité et de sécurité

les donndes & caractére personnel doivent étre traitées de manigre
confidentielle et &tre protégées, notamment lorsque le traitement comporte
des transmissions de données dans un réseau.

Arficle 29: Principe du choix du sous traitant

Lorsque 'e traitement est mis en ceuvre pour le compte du responsable du
traitement, celui-ci doit cheoisir un sous-traitant qui apporte des garanties
suffisantes. Il incombe au responsable du trailement ainsi gu'au sous-traitant
de veiller au respect des mesures de sécurité définies par le présent Acte
additionnel.

Article 30: Principes spéciflques

Dans l'espace CEDEAQ, |l est interdit de procéder a la collecte et a tout
traitement qui révalent V'origine raciale, ethnigue ou réglonale, la filiation, les
opinions  politiques, les convictions  religieuses ou  philosophlques,
I'apparienance syndicale, la vie sexuelle, les données génétiques ou plus
généralement ceiles relatives a 1'état de santé de la personne concernée,
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Arti

Linterdiction fixée & larticle précédent ne s'applique pas pour les catégories

31: Exceptions

de traiterments suivantes lorsgue:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

le traitement des données a caractére personnel porte sur des
données manifestement rendues publiques par la personne
concernée ;

la personne concernée a donné son consentement par écrit, quel
que solt le support, & un tel traitement et an conformitéd avec les
textes en vigueur;

i@ traitement des donndes & caractére personnel est nécessaire ala
sauvegarde des intéréts vitaux de la perscnne concernée ou d'une
autre personne dans le cas ol la personne concernée se trouve
dans Iincapacité physique ou juridique de donner son
consentement ;

fe traiternent, notamment des données génctiques, est nécessalie -
4 la constatation, & I'exercice ou & Ia défense d'un droit en Justice ;

une procédure judiciaire ou une enquéte pénaie est ouverte ;

le traltement des données a caractére personnel savere nécessaira
pour un motif dintérét public notamment a des fins historiques,
statistigues ou scientifiques ;

le traitement est nécessaire a I'exécution d'un contrat auquel la
personne concernée est partie ou & l'exécution de mesures
précontractuelles prises a la demande de la personne concernee
pendant la période précontractuelle ;

le trajtement est nécessaire au respect d'une obligation légale ou
réglementaire 4 laguelie le responsable du traitement est soumis ;

le traitement est nécessaire a l'exécution d'une mission d'intérét
public ou est effectuéd par une autorité publigue ou est assigné par

une autorité publique au responsable du traitement ou a un flers,
augquel les données sont communiguees ;

- 16 -
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10} le traitement esi effectué dans le cadre des activités |égitimes
d'une fondation, d'une association ou de tout autre organisme a
but non lucratif et & finalité politique, philosophigue, religieuse,
mutualisie ou syndicale. Toutefois, le traitement doit se rapporter
aux seuls membres de cet organisme ou  aux personnes
entretenant avec lui des contacts réguliers liés a sa finalité et que
les donnhées ne soient pas communigquées a des tiers sans le
consenterment des personnes concernées.

Article 32: Le cas du traitement des données a caractére
personnel réalisé aux fins de journalisme, de
recherche, d’expression artistique ou littéraire

Le traitement des données 3 caractére personnel réallsé aux fins de
journatisme, de recherche, d'expression artistiqgue ou litteraire, est admis
lorsquil est mis en ceuvre aux seules fins d'expression tittéraire et artistique,
d'exercice qu & titre professionnel, de l'activité de journaliste ou chercheur,
dans le respect des régles déontologiques de ces professions.

Article 33: Application des dispositions des lois relatives a ia
Presse écrite ou au secteur de I'audlovisuel et du
code pénal

Les dispositions du présent Acte additionnel ne font pas obstacle a
I'application des dispositions des lois relatives & la presse écrite ou au secteur
de l'audiovisuel et du code pénal qui prévoient les conditions d'exercice du
droit de réponse et qui préviennent, limitent, réparent et, le cas écheant,
répriment les atteintes & la vie privée et & la réputation des personnes
physiques.

Article 34; Interdiction de prospection directe
Dans I'espace CEDEAQ, 1l est interdit de procéder & fa prospection directe @
aide de tout moyen de communication utilisant, sous quelque forme que ce

soit, les données & caractére personnel d'une personne physigue qui n'a pas
exprimé son consentement préalable a recevoir de telles prospactions,

-17 -
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Article 35: Fondement d'une décision de justice

1)  Aucune décision de justice impliquant une appréclation sur le
camportement d'une personne ne peut avoir pour fondement un
traltement automatisé des données a caractére personnel desting a
évaluer certains aspects de sa personnalité.

2)  Aucune décision produisant des effets juridigues a 'égard d’une
personne ne peut &tre prise sur le seul fondement d'un traitement
automatisé des données a caractére personne! desting & géfinlr e profil
de 1ntéressé ou a évaluer certains aspects de sa personnalité.

Article 36: Transfert des données a caractére personnal vers un
pays non membre de |la CEDEAO

1) Le responsable d'un traitement ne peut transférer des données a caractere
personnel vers un pays non membre de la CEDEAC gue si cet Etat assure un
niveau de protection suffisant de la vie privée, des libertés et droits
fondamentaux des personnes a 'égard du traitement dont ces données font
ou peuvent faire 'objet.

2} Avant tout transfert des données 3 caractere personnel vers ce pays tiers,
le responsable du traitement doit préalablement Informer [‘Autorité de
pratection.

icle 37: Interconnexion des fichiers comportant des données
a caractéere personnel

Linterconnexion des fichiers visée a larticle 12 du présent Acte additionnel
doit permettre d’atteindre des cbiectifs legaux ou statutaires présentant un
intérdt |&gitime pour les responsables des traitements. Elle ne peut pas
entrainer de discrimination ou de réduction des droits, libertés et garanties
pour les personnes concerndes ni étre assortie de mesures de sécurité
appropriées et doit tenir compte du principe de pertinence des daonndes
faisant l'objet de lintercennexion.

-18 -
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HAPITRE VI:

DROITS DE LA PERSONNE DONT LES DONNEES FONT
L’‘OBIET D'UN TRAITEMENT

Arti 38: Droit a I'information

Le responsable du traitement doit fournir a la personne dont les données font
I'objet d'un traitement, au plus tard, lors de la collecte et quels que solent les
movyens et supports empleyés, les informations suivantes :
1} son identité et, le cas échéant, celle de son représentant;
2} 1a ou les finalitds déterminees du traiternent auquel les données sont
destinées ;
3) les catégories de donnees concernées |
4) le pu les destinataires auxquels les données sont susceptibles d'étre
communiquées ;
5) le fait de pouvoir demander a ne plus figurer sur ie fichier ;
6) l'existence d‘un droit daccés aux données la concernant et de
rectification de ces données ;
7) la durée de conservation des données ;
8) I'éventualité de tout transfert de données a destination de pays tiers.

Azticle 39: Droit d’acces

Toute personne physique dont les données & caractére personnel font 'objet
d‘un traitement peut demander au responsable de ce traltement, sous forme
tla questions:

1) les informations permettant de connaitre et de contester le traitement ;

2} la confirmation que des donnees 3 caractére personnel la concernant
font ou ne font pas l'objet de ce traitement ;

3) la communication des données & caractére personnel gui la concernent
ainsi que de toute information dispanible quant a l'origine de celles-ci ;

4) des informations relatives aux finalités du traiternent, aux catégories de

données & caractére personnel traitées et aux destinataires ou aux
catégories de destinatalres auxquels ies données sont COMMUNIGUEES.
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Article 40: Droit d’opposition

1) Toute persenne physique a le droit de s'opposer, pour des motifs |égitimes,
a ce que des données a caractére personnel la concernant fassent 'objet d'un
traitement.

2} Elle a le droit, d'une part, d'étre informée avant que des données !a
concemant ne soient pour la premiére fois communiquees a des tiers ou
utitisées pour le compte de tiers & des fins de prospection £t, d‘autre part, de
se wvoir expressément offrir le droit de s'gpposer, gratultement, a ladite
communication ou utilisation.

Arti 1: Droit de rectification et de suppression

Toute personne physique peut exiger du responsable d'un traitement gque
soient, selon les cas, rectifiées, complétées, mises a jour, verrouillées cu
supprimées les donndes & caractére personnel la concernant, qui sonk
inexactes, incomplétes, équiveques, périmées, ou dont la collecte, l'utilisation,
la communication ou la conservation est interdite.

HAPITRE VI1I:

OBLIGATIONS DU RESPONSABLE DE TRAITEMENT DE DONNEES A
CARACYERE PERSONNEL

Article 42: Les obligations de confidentialité

Le traitement des données & caractére personnel est confidentiel. I est
effectué exclusivement par des personnes qui agissent sous autorité du
responsable du traitement et seulement sur ses instructions.

- 20 -
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Article 43: Les obligations de sécurité

Le responsable du traitement est tenu de prendre toute précaution utile au
regard de ia nature des données et, notamment, pour empécher qu'elles
solent déformées, endommagées, ou que des tiers non autorisés y aient
acces.

Articlie 44; Les obligations de conservation
tes donnédes A caractére personnel doivent étre conserveées pendant une

durée fixée par un texte réglementaire et uniquernant pour ies fins en vue
desquelles elles ant été recueillies.

Article 45: Les obligations de pérennité

1) Le responsable du traltement est tenu de prendre toute mesure utile
pour assurer que les donndes 3 caractére personnel traitées pourront
&tre exploitées quel que soit le support technique utilisé.

2) 1l dolt particulierernent s'assurer que l'évolution de la technologie ne
sera pas un obstacle 3 cette exploitation.

CHAP VIIT:
DISPOSITIONS FINALES

Article 46 : Amendement et révision

1) Tout Ftat Membre, le Conseil des Ministres et la Commission de la
CEDEAD peuvent soumettre des propositions en vue de I'amendernent
ou de la révision du présent Acte Additionnel.

2)  Toutes les propositions d'amendement ou de révision sont sournises a la
Commission de la CEDEAD qui les commurnique aux Etais membres
trente (30) jours au plus tard aprés leur réception. Le Conseil des
Ministres examine les propositions d’amendements ou de révisions a
I'expiration d’un déiai de trois (3} mols accordé aux Etats Membres pour

emettre leurs observations.
-21- g
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Les amendements et révisions sont adoptés par le Conseil des Ministres
et soumis & la Conférence des Chefs d’Etat et de Gouvernement paur
approbation et signature. Lesdits amendements et révisions entrent en
vigueur conformément aux dispositions de larticle 48 du présent Acte

additionnel.

3)

Article 47 : Publication

Le présent Acte additionnel est publié par la Commission dans le Jourpal
Officiel de la Communauté dans les trente {30) jours de sa date de signature
par la Conférence des Chefs d'Ftat et de Gouvernement. Il est egalement
publié par chague Etat Membre dans son Journal Officiel trente (30} jours

aprés que la Commission le lui notifiera.

Article 48 : Entrée en vigueur

1) Le présent Acte additionnel entre en vigueur dés sa publication dans ie
1ournal Officiel de la Communauté et dans ceux de chaque Etat membra. Le
présent Acte additionnel est annexé au Traité de |2 CEDEAQ dont 1l est partie

intégrante.

Article 49 : Autorité dépositalre

Le présent Acte additionnel est déposé A la Commission qui en transmet des
copies certifiées conformes a tous les Etats Membres et le fait enregistrer
auprés de I'Union Africaine, de "Organisation des Nations Unies et aupres de
toutes organisations régionales et internationales coopérant avec la CEDEAC
et désignées par le Conseil, en vertu des articles 83, 84 et 85 du Traité Revisé

de la CEQEAO.

EN FQL DE QUOI, NOUS, CHEFS D'ETAT ET DE GOUVERNEMENT DE LA
COMMUNAUTE ECONOMIQUE DES ETATS DE L"AFRIQUE DE L'OUEST {CEDEAO),
AVONS SIGNE LE PRESENT ACTE ADDITIONNEL.

FAIT A ABUJA, LE 16 FEVRIER 2010

EN UN SEUL ORIGINAL EN ANGLAIS, EN FRANCAIS ET EN PORTUGAIS, LES
TROIS {3} TEXTES FAISANT EGALEMENT FOL.
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